general el padre Murillo: “que pueden contraer matrimonio ante el
pérroco del lugar en donde existan, ya estén en campaiia, 6 ya de
guarnicion en algun puesto; pero que debe inquirirse sobre su esta-
do y proceder, licencia del ordinario, como dispone el Tridentino
con respecto 4 los vagos: que si para la administracion de Sacramen-
tos tuviere la legion 6 cuerpo 4 que pertenezcan, capellan facultado

por la Santa Sede ¢ por el ordinario de la diécesis en donde estén,

podrén celebrar sus matrimonios ante el capellan, segun el tenor de
la facultad que le esté concedida (1).”

119. Esta doctrina del padre Murillo estd fundada en derecho, y
solo hay que advertir que si la milicia 4 que uno pertenezca, tiene
por residencia fija el lugar de su creacion y 1o se compone sino de
vecinos del mismo lugar, no habrd un motivo para que se les apli-
que lo establecido con respecto 4 los vagos, ni necesidad de que se
ocurra al ordinario; 4 no ser respecto de aquellos que sin ser vecl-
nos del lugar se hayan aseripto al cuerpo, pues con éstos se guar-
darfn las prevenciones generales que quedan asentadas, segun se
haria si no fueran militares.

120. Cuando por alguna ocurrencia estraordinaria salga esta cla-
se de cuerpos del lugar de su creacion; si hubiere de casarse algun
individuo de ellos en el lugar adonde hayan ido, serin reputados
alli como pasajeros, y se guardaré lo que se ensefia desde el niime-
ro 103 al 112; y si acaso el lugar adonde hayan ido y el de su re-
sidencia ordinaria estuvieren en una misma di6cesis, solo debers cum-
plirse con las prevenciones comunes.

121. Laadvertencia que acabo de hacer sobre la doctrina del Mu-
rillo est4 tambien fundada en derecho; los militares pertenecientes
& cuerpo compuesto de vecinos, que tiene por residencia fija el lu-
gar de su creacion, tiene domicilio fijo y conocido, y lo conservan,
aun cuando temporal y estraordinariamente salgan de €l 4 otro lu-
gar de la misma 6 de distinta didcesis.

122. La ley romana, 4 la que son conformes las espafiolas vigen-
tes entre nosotros, sefiala por domicilio del soldado el lugar en don-
de sirve (2), y por esto no son en la realidad, ni deben reputarse por

(1) Lib. 4, tit. 3, nim. 58.

(@) Ley 23, § 1° ff. Ad municipal: Miles ibi domicilium habere videtur ubt meret; agre-
ga en seguida la escepcion que indica estas palabras: si nihil ni patria possideat, con lo
que se confirma lo dicho en el nfimero 119 y siguiente: 4 esta ley son conformes las leyes
92 {it, 24, part. 4; y la 32, tit. 2, part. 3. En la nota 122 de las que se hallan al calce olle
las leyes del tit. 6, lib. 2 de la Novisima Recop., se estracta una declaracion del vieario

57

vagos; pero como pueden variar y varian frecuentemente el lugar de
su servieio, & voluntad del sefior que les paga la soldada, tambien
varian con la misma frecuencia su domicilio, y en cuanto 4 los efec-
tos, siguen en el particular de que vamos hablando, las mismas re-
glas que los vagos, cuyo pérroco es en lo comun el del lugar en que
se hallan. Hay en ambos las mismas dificultades para lograr ecerti-
dumbre moral de su verdadero estado en 6rden al matrimonio, y se
requieren para su enlace los mismos requisitos, como dice el Mu-
rillo.

123.  Debe ademas advertirse, que la licencia que los militares,
sean de la clase de milicia que fueren, deben exhibir antes de que se
les reciba su presentacion, como se dijo en el niimero 36, solo prue-
ba que son militares y que tienen licencia para casarse; lo demas que
diga con relacion 4 la edad, estado &c., debe reputarse como una
enunciativa, 6 como una presuncion que deberd confirmarse con la
informacion matrimonial. ;

124. Ultimamente, tratindose de individuos cuya ocupacion so-
bre honrosa, es necesaria para el cumplimiento de la justicia y con-
servacion de la paz, deberd tenérseles toda consideracion, bajo el su-
puesto, de que un servicio hecho 4 ellos, es un servicio hecho 4 la
patria.

125.  Estranjeros—Las doctrinas asentadas desde el niimero 102
en adelante, con respecto 4 los individuos de estrafio obispado, son
las mismas que deberdn guardarse con respecto 4 los estranjeros: de
las declaraciones que éstos den al tiempo de su presentacion para el
matrimonio, se eonocerd la clase de diligencias que hayan de practi-
carse, pues la sola circunstancia del origen no exige por si mayores
requisitos.

126. Antes de recibirles su presentacion se les exigird constan-
cia de haberse infroducido legitimamente en la reptiblica, con lo que
se evitari cualquier reclamo del gobierno, y se sacard la ventaja que
ahora diré.

127. Los articulos del reglamento sobre pasaportes, ttiles al
asunfo de que tratamos, son el primero y el segundo, cuyo tenor es
este: “Art. 12 El patron 6 comandante de cada buque procedente
de puertos estranjeros, inmediatamente despues de su arribo 4 algu-

general de ejército que antes habia, y en efla se dice que las compaiiias fijas y Jos milicia-
nos del Perfi, México y Canarias no estaban sujetos 4 la jurisdiccion eclesiastica castren-
se, sino 4 la eclesi4stica ordinaria de su residencia, con lo que tambien se confirma lo di-

cho en los nimeros 119 y 120 de esta Carta.
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no de los puertos de la reptiblica, declararé por escrito al gefe de la

aduana maritima el ntimero de pasajeros que trae 4 su bordo, sus

nombres, patria, empleo 6 ejercicio y punto donde se embarcaron.

El comandante 6 patron de buque que rehusare &?.i’ trata en lo de’——-
mas este articulo de puntos que no conducen § m1 intento. El arti-

culo 29 dice asf: “Todo estranjero antes de desembarcal: en cual-

quier puerto de los Estados—Unidos mexicanos, declare.tra su nom-

bre, edad, estado, naturaleza, el punto de su prqcedeno}a y el de su

destino, objeto de su viaje y profesion. E_St& declarao}on otorgada _
por el marido, padre & madre de una familia, serd suficiente para‘la

j hijos (1).”

mIIIJ;; éIgtfal ra(a,z)ou debe tomar la autoridad civil segun el articulo 8

del dicho reglamentosy no cabe duda de que un documentq que com-
prenda las noticias que indican los dichos articulos,‘tlia,erla la ven-
taja de saberse con fijeza el tiempo que hace que los interesados mo-
ran entre nosotros, y habria una mayor segundaq del estado que te-
nian 4 su ingreso; pues la declaracion que ellos dieron _entonces yla
del patron del buque en que vinieron, como dadas en tiempo en que
16 habia un motivo que las hiciese sospechosas, ayudarén al logro
3o Ia certidumbre moral sobre la libertad y solterfo de los que 1n-
tentan casarse.

129. En la adicion que el supremo gobierno hizo en 12 de Oc-
tubre de 830 al reglamento susodicho, se manda en el articulo 12 lo
siguiente: “Para obtener la carta de seguridad de que habla el arti-
culo 9 del mencionado reglamento de 12 de Mayo de .1828, los es-
tranjeros stibditos 6 ciudadanos de las uac.iones que tler}e-n agentes
acreditados en la reptblica, ocurrirdn precisamente & solieitarla con
certificado de los agentes respectivos, y lo mismo ejfecutanin los que
soliciten pasaporte del gobierno general para Si.lhl' (2).” :

130. A lo que parece, los certificados que indica ‘el articulo que
acabo de copiar, no se espedirdn sino 4 los que estén asentados 6
matriculados en los vice—consulados, consulados 6 legaciones, lo que
supone un conocimiento que de ellos se tenga de su origen, ed&(?,
estado, &c.; y cuando alguno trate de casarse podré confirmar su Ii-
bertad y solterfo con un atestado semejante del agente de su nacion,
y lo que es mas, habrd mayor facilidad para los reclamos que con
motivo del matrimonio puedan ofrecerse.

(1) Recopilacion de leyes y bandos hecha por el Lic. D. Basilio José Ayrillaga, afio
dé 830 pdg. 475,

(2) La misma Recopilacion y afio, pag. 474.

181. Talvezse dificultard 4 los interesados presentar testigos con
las cualidades que deben tener segun los nimeros 41 y 42 de esta
Carta: y mi 4nimo al hacer mencion de las disposiciones civiles que
he referido, no ha sido otro que indicar los medios posibles de que
pueden valerse para probar su verdadero estado.

132. Yo bien conozco que el patron de un buque acaso no
dard otra relacion de los pasajeros, sino la que ellos mismos le ha-
yan dado; pero esto quiere decir que su declaracion ni el documen-
to relativo 4 ella no harén plena prueba, mas no que no coadyuven
4 la que se desea.

133. Los certificados de que hablo en el niimero 130, tienen ade-
mas otra nota que los desvirtia, y es que pueden espedirse por al-
gun compromiso: al mismo tiempo que esto escribo tengo sobre mi
mesa un atestado espedido 4 uno que trata de casarse: dudé de su
contenido desde que me lo presentaron; y habiendo proecurado ase-
gurarme, he sabido, 4 no poderlo dudar, que el agente que lo di6, ni
conoce al interesado, ni sabe su estado; mas cualquiera conocerd que
en la ratificacion de tales documentos puede lograrse la utilidad que
sin ellos no habria.

134. Seria la Gltima injusticia medir 4 todos los estranjeros con
una misma regla; hay muchisimos de probidad, de honradez y de un
corazon naturalmente franco y sencillo, 4 los que su ilustracion di
mayores conocimientos, no malicia: y por esto es indispensable dis-
tinguir el comun de ellos de los que aun en sus mismos paises frus-
trarian toda diligencia y precaucion.

135.  Celebracion del matrimonio.—Despues de haber hablado de
los diversos puntos & que debe atenderse para la recta administra-
cion del santo sacramento del matrimonio, solo me resta advertir,
que es ilicito administrarlo; primero, 4 los que ignoren la doctrina
cristiana, y segundo 4 los que no se hayan dispuesto para recibirlo
en gracia. Prohibo por lo mismo que en uno 1 otro caso se proceda
al matrimonio.

136. En cuanto 4 lo primero, el Sr. Benedicto XIV forma este
discurso, que es solidisimo: el que estd en pecado mortal no puede,
sin cometer nuevo pecado, contraer matrimonio, por la irreverencia
que hace al sacramento; luego ni el pdrroco podrd licitamente me-
terse & administrarlo: pues el que ignora los rudimentos de la fe que
por un precepto grave debe saber, mientras que pudiendo aprender-
los no los aprenda, estd en estado de pecado mortal (1).

(1) Lib. 8 de8ynod. dioces. cap. 14, nfim. 5.




137. Se hace cargo el mismo pontifice de la doctrina de'l _San—
chez y de otros autores, que opinan no poder el ol?ispo '[:\I'.O'hlbll' 5
admitan al matrimonio 4 los que ignoren la doctrina eristiana, asl
como no puede establecer impedimentos, y dice que seme.]al?te pro-
hibicion no es establecimiento de un nuevo impedimento, sino de'-
claracion del que ya existe: reponimus ab Episcopo :o'qpell_efmte @ matri-
monio contrahendo ignorantes christiane religionis necessaria ?'-ztdm‘ema,
naullum de novo pons impedimentum, sed illud explicar: € inculeart quo
wudem iam detinentur (1).

138. Esto escribia como doctor en el libro de sinodo; mas no de-
j6 lugar de opinar lo contrario despues de la enciclica que omopon-
tifice dirigi6 & los obispos en 7 de Febrero de 1742: repite en ei.la
que no debe procederse al matrimonio, se parochus ut debet, prius -~
terrogando deprehenderit marem sew faminam, que ad salutem sunt neces-
saria ignorare (2). .

139. Nuestro Concilio tercero Mexicano espresa los rudimentos
necesarios que han de saber los contrayentes antes de casarse, y son:
el Padre Nuestro, la Ave Marfa, la Salve, el Credo, los Articulos de
la Fe, los Mandamientos de Dios y de la TIglesia, los Sacramentos y
los pecados capitales, con calidad de que los que ignoraren esta par-
te de la doctrina cristiana, no deben ser admitidos 4 la celebracion
del matrimonio, sean de la clase y condicion que fueren (3)-

140. Podrd, sin embargo, suceder, que haya algunos tax? rudgs,
y de capacidad tan limitada, que no puedan aprender los rudimentos
mencionados; pues para los que sean de semejante rudeza y escasez
de potencias, estd acomodado el cénon siguiente de un Concﬂp de
Lima, citado por el Sr. Benedicto XIV: “Mas los que por su InCa-
pacidad no pudieren lograr una instruccion mas abundante en la dl?ﬁ-
trina, sean & lo menos instruidos, segun su talento, en los misterios

principales de la fe, 4 saber: que hay un Dios Criador de todas las
cosas, el que remunera con la vida eterna § los que se allegan 4 €L,y
castiga en el otro siglo con penas eternas 4 los malos y rgbeldes:
que este mismo Dios es el Padre, el Hijo y el Espiritu Santo,' . tres
personas distintas y un solo Dios verdadero: que ademas, el Hijo de
Dios, para reparar la salvacion de los hombres, se hizo Hm_nbre dela
Virgen Maria, padecié, murid, resucité y reina eternamente: que es-
te es Jesucristo, Sefior y Salvador nuestro: que ninguno puede sal-

(1) Dichos lib. cap. y ntm.

(2) Bulari magn. de Querubini, tom. 16, pag. 64, nfim. 11.
(3) Lib. 1, tit. 1 de sacram. doct. christian. ign. non administ. § 1.

varse si no cree en Jesucristo, y si arrepintiéndose de los pecados
que hubiere cometido, no recibiese sus sacramentos, el bautismo si
fuere infiel, y la confesion si hubiere pecado despues del bautismo;
y si por {ltimo, no propusiere guardar los preceptos de Dios y de la
Santa Iglesia, los que se reducen en suma 4 amar 4 Dios sobre todas
las cosas y al préjimo como & si mismo (1).”

141. El padre Bartolomé Castaiio, de la Compaiifa de Jesus, en
su Catecismo Breve, redujo con admirable claridad y concision los re-
feridos principales misterios, & pocas preguntas y respuestas; los mas
de los fieles podrin ficilmente agregar 4 los rudimentos que sefiala
el Concilio Mexicano, este Breve Catecismo, y tendrén en él los ru-
dos la instruccion de que son capaces, y lo necesario para salvarse
y para que puedan ser admitidos al matrimonio. Podrd acaso ser
util esta noticia. :

142. Con respecto 4 lo segundo, ¢ 4 las disposiciones con que
los contrayentes deben prepararse para recibir la gracia del sacra-
mento, el Santo Concilio de Trento los exhorta 4 la confesion y co-
munion (2); pero nuestro Concilio tercero Mexicano, “manda 4 to-
dos los curas, asf seculares como regulares, que cuiden diligentemen-
te, que ninguno de sus feligreses contraiga matrimonio por palabras
de presente, antes de que confiese sus pecados (3).”

143. Asi es, que aunque atendiendo al Tridentino, bastaria que
los curas exhortasen 4 los contrayentes & la confesion antes del ma-
trimonio, sin que pudiese imputérseles la falta de esta disposicion,
si lus esposos no la pusiesen por obra confesindose; no bastard, se-
gun el Coneilio Mexicano, la sola exhortacion, sino que deberd cons-
tarles que los contrayentes se han confesado antes de admitirlos 4 la
celebracion del matrimonio. *

144. Las palabras: precipit curatis ommibus tam. secularibus quam
regularibus, ut curent diligenter, ne aliqui ex swis subditis prius per ver-
ba de prasenti matrimonium contrahant, quam peccata sua confiteantur,
incluyen dos preceptos; el uno que prohibe 4 los contrayentes se ca-
sen antes de confesarse, y el otro que impone 4 los curas la obliga-
cion de no admitir al matrimonio & los que no se hayan confesado.
Seria por demas el precepto impuesto 4 los curas, sin la prohibicion
4 los esposos de casarse omitiendo la confesion.

145. Con respecto 4 la sagrada comunion, es préctica general en

(1) Dicho lib. 8 de synod., cap. 14, nfim. 6.

(2) Cap. I, sess. 24 de reformat. mat.
(3) Lib.4,tit. 1,90 L. s




el arzobispado de México, la de exigirla tambien & los contrayentes,
con mas, la de no admitirlos al matrimonio sin que present;en c(:;.]s_-

i 7 mmedaia-
tancia de haberse confesado y de haber comulgado lo mas

to al matrimonio un dia antes; el Santo Coneilio de Trento dice que

sea triduo ante consumationem coniugii: si no pudiere logrars? esta :;If——
icipaci 4 por rocurar ibida en la metré-
ticipacion, deberd por lo menos procurarse la T‘eclb msppe
poli, que es decir, 0o omitirse la comunion, ni celebrarse el matri-
monio en el mismo dia.

CONCLUSION.

146. Ved, pues, mis venerables he.rma.nos, lo que he juzga@o
oportuno escribiros por ahora: las doctrinas que cqntlene esta Carta
estan sacadas de leyes y cénones espresos, 6 de autores que mas han.
seguido el espiritu de la Iglesia y arreglddose 4 sus dlSpOSiClO.T_leS.:\ml
4nimo ha sido aliviaros el trabajo ddndoos una norma que Sigats, y
lo ha sido tambien uniformar la disciplina en toda la mitra. Son muy
interesantes los puntos que toco, y muchos de ellos de uso frecuen-
te en los negocios que casi diariamente se presentan. Despues os es-
cribiré sobre otras materias de que deseo hablaros, para el mejor ar-
reglo de las parroquias; y en el fnterin el Sefior confirme la bendi-
cion que os doy en su santo nombre.

Culiacén, Marzo 11 de 1841.

%éﬁame,

OBISPO DE SONORA.

Por mandado de 8. 8. L.
. ﬁrm’ CHvoin Cblucre Donitlen,

SECRETARIO.

Curiacan, NoviEMBRE 15 de 1848,

Ji amado hije:

1. Hasta ayer por la tarde no llegd 4 mis manos la carta que es-
cribié vd. en 31 de Julio tltimo al Sr. N., y el cuaderno y demas
papeles que con ella le mand6 vd., y ni aun noficia tenia yo de la
carta y cuaderno, lo que me ha sido bien sensible, porque hubiera
hecho algo, aunque fuera de lo que estd en mi deber. Bien debe vd.
conocer los muchos asuntos que me ocupan, y por esto nunca podria
dedicarme esclusivamente al contenido de la carta y cuaderno, no
obstante la importancia que por si tienen, y el cuidado que deman-~
dan; por esto digo que nunca hubiera podido hacerlo todo, sino al-
go aunque fuera.

2. Voy, pues, & comenzar & escribir, y continuaré, segun me lo
permitan otros quehaceres, de los que me es imposible prescindir.

i 10

OBLIGACION DE LOS SACERDOTES DE LEER LA SAGRADA ESCRITURA,
SUS ESPOSITORES Y LIBROS DE RELIGION.

3. Lo primero, pues, que debo decir, es que sin una dedicacion
verdadera 4 los libros santos, no podréd vd. saber sino muy en gene-
ral y en confuso, si lo que se dice estar sacado de ellos, estd sacado
6 no en la realidad; y ni aun este conocimiento general y confuso




